
RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit for Pistol Calibers -
Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 9x25
Dillon

The RL1100 Caliber Conversion kits are available for common cartridges from
32 ACP up through 308 Winchester. Please choose from the drop down menu
below. Includes: Shellplate, Locator Button, Locator Button Tabs, Powder
Activator/Funnel, Swage Backup/Expander, Casefeed Adapter, Casefeed
Plunger. NOTE: These caliber conversions interchange with the Super 1050;
However, not all Super 1050 conversions work on the RL1100. We suggest
that you also get: Dillon dies, which are designed for high speed use. If you
want to leave your dies preset, you'll need: Toolhead, Powder die(#20320).
OR the RL1100 Quick Change, which includes a powder measure, powder die,
and a toolhead. This allows you to leave your dies and powder charge set up
and dedicated to a specific cartridge for faster, easier caliber changes.

Attributes

Name: Dillon RL1100 / Super 1050 / RL1050 Caliber Conversion Kit 9x25 Dillon
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005869
Mfr. No.:
Cartridge: 9 x 25 mm Dillon
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before using the conversion kit to avoid hazards and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Always read and understand the product manual before use.
Ensure that the conversion kit is compatible with your reloading press model.
Keep the conversion kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the conversion kit for wear or damage before use.
Store the conversion kit in a dry and secure location when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the proper authorities.
Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Dillon dies designed for highspeed use with this conversion kit.
Do not attempt to modify the conversion kit or its components.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of dust or fumes.
Follow all local laws and regulations regarding the reloading of ammunition.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges being used.
Be cautious of hot surfaces during and after operation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your Dillon RL1100 or Super 1050 reloading press is clean and free of obstructions.
Gather all necessary components: shellplate, locator button, locator button tabs, powder
activator/funnel, swage backup/expander, casefeed adapter, and casefeed plunger.

Installation2.

Remove any existing conversion kit from your reloading press.
Install the new shellplate by aligning it with the press and securing it in place.
Attach the locator button and locator button tabs to their designated positions on the shellplate.
Connect the powder activator/funnel to the press, ensuring a secure fit.
Install the swage backup/expander and casefeed adapter according to the manufacturer's
instructions.
Insert the casefeed plunger into the casefeed adapter.

Usage3.

Set up your Dillon dies according to the specifications for the cartridge you are reloading.
If you wish to leave your dies preset, install the toolhead and powder die (#20320) or use the
RL1100 Quick Change system.
Adjust the powder measure to your desired charge weight.



Begin the reloading process, monitoring for any irregularities or malfunctions.

PostUse4.

After use, clean the conversion kit components to remove any residue.
Store the conversion kit in a safe and dry location.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components of the conversion kit in accordance with local regulations.
Do not throw away the conversion kit in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for reloading
equipment.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Dillon RL1100 / Super 1050 Caliber Conversion Kit, please refer to
the manufacturer's customer service resources or your local dealer for assistance.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Kit di
Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050
per Calibri Pistol
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050. Questo prodotto è progettato per
offrire un'ottima esperienza di ricarica per una varietà di cartucce. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, è
importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit di conversione solo per le cartucce specificate (da 32 ACP a 308 Winchester).
Tieni il kit lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Verifica sempre che il kit sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare componenti danneggiati o
usurati.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza fornite dal produttore delle munizioni e dalla pressa di ricarica.
Non tentare di modificare o riparare il kit di conversione da solo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le parti e gli accessori raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso del kit di conversione.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.
Non lasciare mai la pressa di ricarica incustodita durante l'uso.
Evita di sovraccaricare la pressa e segui le specifiche di carico raccomandate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Pulire l'area di lavoro e assicurarsi che sia ben ventilata.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi i componenti del kit di conversione.

Installazione del Kit di Conversione2.

Rimuovere la pressa di ricarica dalla fonte di alimentazione.
Seguire le istruzioni per smontare i componenti esistenti della pressa, se necessario.
Installare la Shellplate, il Locator Button, i Locator Button Tabs, il Powder Activator/Funnel, il Swage
Backup/Expander, il Casefeed Adapter e il Casefeed Plunger secondo le istruzioni fornite.
Assicurarsi che tutti i componenti siano installati correttamente e fissati in posizione.

Utilizzo del Kit di Conversione3.

Impostare i dies di Dillon progettati per l'uso ad alta velocità.
Se si desidera lasciare i dies preimpostati, installare il Toolhead e il Powder die (#20320).
In alternativa, utilizzare il RL1100 Quick Change, che include un misuratore di polvere, un powder
die e un toolhead.
Caricare le cartucce secondo le specifiche raccomandate e seguire le procedure di sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i componenti del kit di conversione in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire i componenti danneggiati o usurati insieme ai rifiuti domestici. Contattare un centro di
raccolta rifiuti per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
locale o consultare il sito web ufficiale di Dillon.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Kit di
Conversione Calibro Dillon RL1100 / Super 1050. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL1100 / Super
1050 Kaliberkonverteringskit för Pistolkalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit. Detta kit är utformat för att möjliggöra
enkel och säker omställning mellan olika kalibrar. För att säkerställa att du använder produkten på ett säkert
och korrekt sätt, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att alla delar är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid laddning av ammunition.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast de kaliberkonverteringskit som är avsedda för Dillon RL1100 och Super 1050.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade innan du påbörjar laddningen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Använd alltid rekommenderade tillbehör, såsom Dillondies, för att säkerställa hög hastighet och säkerhet.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för hantering av krut och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kaliberkonverteringskit:1.

Ta bort den tidigare installerade kaliberkonverteringen.
Installera den nya shellplattan och säkerställ att den sitter ordentligt.
Montera locator button och locator button tabs på rätt plats.
Anslut powder activator/funnel och swage backup/expander.
Installera casefeed adapter och casefeed plunger.

Användning av kaliberkonverteringskit:2.

Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade och i gott skick.
Justera powder die (#20320) om du använder en preset die.
Om du använder RL1100 Quick Change, se till att powder measure, powder die och toolhead är
korrekt installerade.
Utför en testladdning för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Avfallshantering
För att säkerställa miljövänlig avfallshantering, följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition
och tillbehör.
Kasta inte använda komponenter i vanlig hushållssoporna.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
din lokala återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Dillon
RL1100 / Super 1050 Kaliberkonverteringskit. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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